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PRÍLOHA 

Návrh rozhodnutia Európskej rady, 

ktorým sa mení článok 86 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ), pokiaľ ide 

o právomoci Európskej prokuratúry (EPPO) 

 

EURÓPSKA RADA, 

so zreteľom na Zmluvu o Európskej únii, a najmä jej článok 17 ods. 1 a na Zmluvu 

o fungovaní Európskej únie, a najmä jej článok 86 ods. 4, 

so zreteľom na stanovisko Európskej komisie, 

so zreteľom na súhlas Európskeho parlamentu, 

keďže: 

 

(1) Článkom 86 ods. 4 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ) sa Európska rada 

splnomocňuje, aby uznášajúc sa jednomyseľne po udelení súhlasu Európskeho parlamentu 

a po porade s Komisiou prijala rozhodnutie, ktorým sa mení článok 86 ods. 1 a 2 uvedenej 

zmluvy, s cieľom rozšíriť právomoci Európskej prokuratúry na boj proti závažnej trestnej 

činnosti, ktorá má cezhraničný rozmer. 

 

(2) Pri zohľadnení cezhraničnej povahy terorizmu a uznaní potreby komplexnej európskej 

reakcie na terorizmus považuje Európska rada za potrebné zmeniť článok 86 ods. 1 a 2 

zmluvy s cieľom rozšíriť právomoci Európskej prokuratúry na teroristické trestné činy, ktoré 

sa týkajú viac ako jedného členského štátu, 

 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Článok 86 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (ZFEÚ) sa mení takto: 

1) V odseku 1 sa prvý pododsek nahrádza takto: 

„1. S cieľom bojovať proti terorizmu a trestnej činnosti, ktorá poškodzuje finančné záujmy 

Únie, môže Rada v súlade s mimoriadnym legislatívnym postupom prostredníctvom nariadení 

vytvoriť z Eurojustu Európsku prokuratúru. Rada sa uznáša jednomyseľne po udelení súhlasu 

Európskeho parlamentu.“ 
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2)  Odsek 2 sa nahrádza takto: 

„2. Európska prokuratúra zodpovedá, ak je to vhodné, v spojení s Europolom, za vyšetrovanie 

a trestné stíhanie páchateľov a spolupáchateľov trestných činov terorizmu, ktoré sa týkajú 

viac ako jedného členského štátu, a trestných činov, ktoré spôsobujú ujmu finančným 

záujmom Únie, vymedzených nariadením uvedeným v odseku 1, a za podanie obžaloby. Pred 

súdnymi orgánmi členských štátov vystupuje vo vzťahu k takýmto trestným činom vo funkcii 

prokurátora. 

Článok 2 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení. 

 

V Bruseli, xx xxxxx 20xx 

Za Európsku radu 

Predseda 

 

 

 


